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Annomayus. K «Pacckazy orna Anekces» (1877) uccnenoBatenu
oOpammaroTcss pexe, 4YeM K JPYTUM «TaWnHCTBEHHBIM ITOBECTSIM»
N.C. Typrenesa, He BCeria BKJIIOYAOT MPOU3BEICHUE B 3TOT YCIOBHBIN
uKI. Mexay TeM OHO 3aHMMaeT BaXKHOE MECTO CPeau MO3JHHX HO-
BEJUT TTUCATENS, COACPKUT psi 3aranok. OIHN HCCIIeI0BATEeIIN CPaBHH-
BatoT «Pacckas...» ¢ mpoussenenusimu H.C. JleckoBa u @.M. Jloctoes-
CKOTO0, JIPYT'Mi€ MHTEPIPETUPYIOT €ro C TOYKU 3PCHUS MUDOTIOITHKH U
TICUX0aHalIN3a, B KOHTEKCTE aruorpauueckoil TOMWKH, IpeBHEpYC-
CKOH KHIKHOCTH M (honbkiiopa. B cambix mocnenHux padoTax mpume-
HSETCS U HApPaTOJIOTHUECKasl mapagurma.
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MANKOVSKY A.V. «The Story of the Priest Alexei» as a part of the
cycle of «mysterious stories» by I.S. Turgenev: preliminary results of
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Abstract. «The Story of the Priest Alexei» (1877) is examined in
general less often than other «mysterious stories» by I.S. Turgenev,
sometimes remains even not included into this series. Meanwhile, its
place among the later short stories by Turgenev is important, several
mysteries associate with it. Some scholars compare «The Story...» to
the works by N.S. Leskov and F.M. Dostoevsky; others interpret it in
terms of mythopoetics and psychoanalysis or in the contexts of hagio-
graphic topics, old Russian bookishness and folklore. Some authors of
recent works base their readings on the narratological paradigm.

Keywords: 1.S. Turgenev; «The Story of the Priest Alexei»;
«mysterious stories»; F.M. Dostoevsky; hallucination; mythopoetics;
unconscious; narratology.
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CTaBe MKJIA «TanHCTBEHHBIX nosectei» M.C. Typrenesa : npenBapuTeIbHbIC
ntorn m3yuenust. (O63op) // CounansHble W TyMaHUTapHble Hayku. Otede-
CTBEHHas W 3apyOexxHas iureparypa. Cep. 7: Jluteparyposenenue. — 2021. —
Ne 3. - C. 133-145. DOI: 10.31249/1it/2021.03.12

«Pacckas ota Anekces» (1877) ropasno pexe, 4eM ApyTrue «ra-
VHCTBEHHBIE TTOBECTHY, MIPUBIIEKAET BHUMAHHE MCCIIEN0BATENEH ' ; Maso
TOTO, HE BCE MCCIIENOBATENN 3TOr0 YCIOBHOIO IIMKJIA BKJIIOYAIOT MPO-
M3BEJIEHHE B €0 cOCTaB’. MeXIy TeM 3Ta MO3IHSA «CTyaus» TypreHe-
Ba BecbMa HeoObIYHa Ha (OHE ero «mainoii mpo3en 1860—1880-x romos
U NIPeJICTaBIsIeT HECOMHEHHBIM HHTEpeC.

Eme JI.B. ITymnsauckuid, Ha3biBasg «Pacckas...» cpeam Tex Typ-
TE€HEBCKUX HOBENJ, B KOTOPBIX CBEPXBHECTECTBEHHOE SIBICHHE CTOUT B
HeHTpe AeiicTBus, U commkas ero ¢ «Cobakoit» (1866) «mo meromy
BIUTABJICHUS] TAMHCTBEHHOTO B CKa30BO-OBITOBOE OKPY)KEHHUE, YKazbl-
BaJI, 4TO CKAa30BBIH «JIEMOKPAaTH3M» 000UX MPOU3BEACHUH 00BICHSCTCS

1 06 srom: Butioropa M. A. [[Ipumeuanus : Pacckas otua Anekces] / Typre-
HeB W.C. TlonH. coOp. cou. u muceM : B 30 T. — 2-¢ u31., ucnp. u gon. — Mocksa, 1982, —
T.9.-C. 477. Cm. Takxe: [4, c. 150].

2 He BKJIIOUAET, HAMp., XOTh U ¢ oroBopkamm, A.B. Mypartos. Cm.: Mypa-
ToB A.b. Typrenes-nHosemmct, (1870—-1880-e roxsr). — Jlennnrpan, 1985. — C. 41, 101;
n3 HOBBIX pabor: KoxeBHukoBa A.I'. «TaunctBennsie mosecti» M.C. TypreHesa B
acriekte cuHectetnueckor mostuku // WU.C. TypreneB m Bpems : c0. cratedd / pen.
B.C. Kucenés. — Tomck, 2019. — C. 102.
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«CTpEeMJICHHEM MaKCUMallbHO HEUTpaan30BaTh  (XyIOXKECTBEHHO)
CBEPXBECTECTBCHHOE SIBIICHHE, <...> NaTh €My YE3IHYIO, MOIy(OJIbK-
JIOPHYIO, “JIECKOBCKYIO™ TIEPCIICKTHBY», OAHAKO B «Pacckase...» «3ToT
MeToj TipescTasiien 6onee 6eaao»'. C.E. Illatanos, obpaiias BHUMA-
HUE Ha TO, YTO «KPOIIEYHas MOBECTb», WIN «BKIaJHOI» pacckas, Typ-
TeHEBa COCTOUT U3 «PaMKHU, OOpHUCOBAaHHOI ITOBECTBOBATENIEM, U BCTaB-
JIEHHOM B pPaMKy HCTOPUN», ITOBEJAHHON «CEIBCKUM ITOITHKOM,
TIBITAETCS OTPEMIEIIUTH XapaKTEP CAMOii MOBECTBOBATENBHOM «PaMKI»”.

N.A. butroroBa conocTaBiseT 3MU30J HECOCTOSBIIErOCs MOpy-
TaHMs CBATHIHU, OMMMCAHHBIN B 3aMeTKe «Brac» u3 «JlHeBHMKa mucare-
ms» (1873) @.M. JlocToeBCKOrO, W 3MHU30J CBATOTaTCTBa SIKOBa B
«Pacckase...»>, a E.B. Troxoa, cpaBHuMBas o6pa3bl SIkoBa u MBana
KapamazoBa B pomane «bpates Kapamazose» (1878—1880), otmedaer,
9TO 00a MmucaTens «He3aBUCHUMO APYT OT Jpyra HaILIHd OAWH M TOT XKe
XYJIO)KECTBEHHBIM “‘3HAK” HOJIS1 BBIPAXKCHHUS] MYUMTEIBHBIX M Tparuye-
CKUX COMHEHMH CBOMX IrepoeB — 00pa3 uepTa»: cTOuT SKoBy, Ui KO-
TOPOTO «ETr0 PETUTHO3HOCTH 0Ka3anach HEMPEOI0JIMMOIDY, TOBEPUTH BO
YTO-TO CBSITOE, KTOTYAC €TO0 ‘“‘UepT”’, T.€. €r0 COMHEHUS, YCUINBAIOTCA»,
9TO HarmoMuHaeT «6e3nHb JocToeBckoro. «Pacckas...» — «He mpocTo
TICUXOJIOTUYECKUH ATIO/»; 3TO «Tparnueckas HCTOPUS CO3HAHMUS, HECO-
crosBumxcs yoexnenuii»’. A.B. Myparos, ctaBs «Pacckas...» B psn C
TaKHUMHU MO3AHUMU NpOou3BeNcHUsIMH TypreHeBa, Kak pacckas «Yace»
(1875), mosects «Ilynun u babypun» (1872—1874), u mox npyrum yr-
JIoM pa3BuBas Mbiciib E.B. Ti0X0BOH, MOKa3bIBa€T, YTO TJIABHOE 31€Ch —

! lymnsuckuii JI.B. Tpynna «TauHcTBeHHBIX HoBecTeil» // Ilymmsanckuii J1.B.
Kitaccnueckas Tpaguius : coOpaHue TPYJOB IO UCTOPUU PYCCKOW JIMTEpaTyphl / OTB.
pen. A.Il. YUynakoB. — Mocksa, 2000. — C. 448—449, 457-458.

2 Maranoe C.E. «Tauncrsennsie nosecti» WU.C. Typrenesa / YueH. 3am. Ap-
3aMaccKoro mnen. uH-ta. — Apzamac, 1962. — T. 5., Bein. 4: Bonpock! aureparypoBeie-
Hust. — C. 54-61.

3 Butiorosa ML A. [[Tpumeuanus : Pacckas otua Anekces]. — C. 469. Cum. Taxxke
Gosiee paHHIOI BEpCHUIO KOMMeHTapueB k «Pacckasy...» Toro ke aBTopa B: Typre-
HeB W.C. IlonH. coOp. cou. u nmuceM : B 28 T. — Mocksa ; Jleannrpazn, 1966. — T. 11. —
C. 533.

4 Trwoxoa E.B. «Paccka3 orua Anekces» Typrenesa u Jlocroeckuii // TIsTblii
MEXXBY30BCKUIl TypreHeBckuil cOopHHK. TypreHeB M pycckue mucarenu. — Kypcek,
1975.-C. 68, 75, 70, 79, 80.
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HE pa3pelIeHHe 3arajJki TauTionuHanui SIkoBa, a «MydUTEIbHBIN Tie-
pElioM B CO3HAHWM Pa3HOYMHIIA, PAa3phIB KOTOPOI'O C MHPOM IPUBHIY-
HBIX MPEICTABICHUN OKa3bIBAETCS CIIOKHBIM JyXOBHBIM MPOLECCOM» .
TakoBBI BKpaTIie HauOOJIEe 3HAYUTEIbHBIC CYXKIeHUs 0 «Pacckase...» B
cTapbix padorax. OOpaTUMCs K COBPEMEHHBIM HCCIICIOBAHUSIM.

Jluauro comocraBiieHus: ¢ JIOCTOEBCKUM — HO YK€ C POMaHOM
«becb» (1870-1872) — mpogomxaer E.M. Konsmmes [cMm.: 6, c. 183—
185; 5]: oba mucarens «u300paxarOT MOBEJACHUE YSIIOBEKA, MOMABIIETO
MOJI BJIACTh JEMOHWYECKHX CHJI», B CXOIHBIX uepTax [5, c.26]. Oba
OHU B OINFCAHWH JIIOJCH OJECPKUMBIX HCIIOJIB3YIOT TPAJAWUIINK JIPEBHE-
PYCCKOH JHUTEepaTyphl; «BMeCTe ¢ TeM JeMoHojorus ‘‘Pacckaza otma
Anekces” u “becoB” BO MHOTOM OTJIMYAETCS OT CPEIHEBEKOBBIX TEK-
CTOBY», TaK KaKk y 00OMX MHUcaTelell «HEeT CTPEeMJICHHS K IUIaCTHYECKH-
HaTJSIAHOMY M300payKeHHI0 HEYHCTOW cuiibDy [5, c. 27]. 3aro o0a, mo
MHEHHUIO HCCIIEJOBATENs, «IOKA3hIBAIOT 3JI0 KaK CHIY, OOBEKTHBHO
CYMIECTBYIOIIYI0 B MHUpPE W BJIACTHO TOJYHHSIONIYIO ce0e TeX, KTO
oromreln oT boray [5, c. 28].

ABTOp TpHU3HACT MPABOTYy TE€X KPUTHUKOB U JIUTEPATypPOBEIOB,
KOTOpBIE OOBSICHSIIU «OTPEICICHHYI0 HEYCTOWYMBOCTh B Bepe, CBOW-
CTBEHHYIO TIpaBenHuKaMm JlocToeBCKoro <...>, TeM, YTO MHUCATENb I10-
YTH HE MOKa3bIBaeT uX cBA3b ¢ LlepkoBeio» [5, c. 28]. U tyT nmanemy
MEPBEHCTBA HEOXKUIAHHO MONTydaeT TypreHeB, KOTOPBIH «B CBOEM pac-
CKa3e BOCCO3[[aeT MMEHHO IIE€PKOBHO-PEIUTHO3HBIA YKIIaJ HapOJHOM
Xu3HM» [5, c. 29]. Ero oten Alekceil — MpUpOIHO-TIPABOCIABHEBIN He-
noBek: «Ha mpoTspkeHun JBYXCOT JIET AEAbl U Ipajiefibl oTia AJeKces
CTaHOBWJINCh CBSIIEHHUKaMU B WX mpuxone. OAWH W3 CHIHOBEH €ro
BEHIIICNT B apXUEPEH, MPYrou, SIKOB, y4HIICSs B CEMHHAPUU U JTOJDKEH
OBUI CTaTh MPEEMHUKOM CBOEro orTia. <...> Tpaauiuu U OKpyXKCHUE
OKa3bIBAaIOT Ha HETO CTOJb TIyOOKOE BO3JCHCTBHE, YTO Bepa OTIA
Alekces He 3HaeT HUKAaKUX COMHEHHi» [Tam xe]. U xoTs «paccka3
TypreHnesa B LIelIOM HaIMCaH, MPEXJIe BCEro, C MO3UIUI 0e3penurnos-
HOTO CO3HAHUS», MUCATENIh CIIOCOOCH «CHJIOH CBOETO BOOOPAXKEHUS
MPOHUKHYTH B TOT MHON MHp, TZle BCe coBepiiaeTcs Ha ¢poHe OOpHOBI

I Myparos A.B. Typrenes-nosemuct, (1870-1880-¢ romsr). — C. 41.
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bora ¢ npaBonom u B mepcnektuBe rpsaayuiero Llapctsa boxusa» [S5,
c. 29].

Ha B3rman A.B. [Ipo3moBoii [2], «ipoOiiemMa TOKOJICHHIA», OCTPO
nocraBieHHas TypreHeBbiM B pomaHe «Otupl u get» (1860-1861),
HalllJla OTPaXCHHE HE TOJIBKO B HEM, HO U B MO3JHUX NPOU3BENCHUIX
MaJbIX JKaHPOB, K KOTOPBIM OTHOCHTCA «Pacckas...». ABTOp cTaTbu
MBITAETCS TPOBECTHU MapaJuIeh MEXIY OTIIOM AJIEKCEEM U «OTIAMI» B
pomane (Huxonaii [letpoBuy), a B 06pasze SIkoBa HaXOAUT 4ePTHI, MO~
YepKHUBAIOIIME €r0 POJICTBO C «0OazapoBckuM THmom» [2, c. 71], He-
cMOTps Ha Bce pasnmums mexay reposmu. Kak u C.E. llatanos B pa-
6ore 1962 r.', A.B. /lpo310Ba JaTUpyeT COOBITHS, MPOUCXOJSAIIME B
«Pacckaze...», He 1860-mu, a 1840—1850-mu romgamu [2, c. 71].

B.b. Mycuii 3ajiaetcs 11eJ1bl0 U3yYUTh paccka3 B acleKTe MpOosiB-
JICHUSI B HEM «POMAaHTHYECKOr0 MO CBOEH MPUpPOJe MOTHBA ABOWHHUYE-
cTBay [8]. «MbICb O HATMYKUH Y YEIOBEKA €ro “depHOro’” JBOMHUKa» B
MPOU3BEACHUAX PYCCKUX mucaTeneil Hadana XIX B., cuUTaeT uccieno-
BaTeNb, IPUBOAUT K TIOCTETIEHHOMY (DOPMHUPOBAHHIO B JIUTEpaType Ta-
KOTO XYyJ0)KECTBEHHOI'O NpPHHIUMA, KaK ICHUXOJIOTU3M. TypreHeB B
3HaYUTEIBHON CTENEHU MPOJOJIKAET «HAYaTyl0 POMaHTHKAMH BEPCHIO
Tparn4eckoi CynbOBbl 4YelOBEKa B pe3yibTaTe MPOHUKHOBEHHS B €T0
OyUly JE€MOHHYECKOTr0o. DK3UCTEHIMaIbHOE O0BEKTHBHOE (31710, CyIe-
CTBYIOLIEE M3BHE) OBJIAZICBACT YEJIOBEKOM U IOCTEICHHO MpPEBpallacT-

(TP ]

Csl B 9K3UCTEHINAIbHOE CyOBEKTUBHOE, T.€. B YaCTHILY ‘4’ 3TOTO Yeo-
BEKAa, M pa3pyIiaeT 3To “s” u3HyTpu» [8].

IIpoucxopsmemy ¢ repoem TypreHeB JaeT Kak IICUXOJOTHYe-
CKyI0, Tak W (haHTACTHUCCKYIO (MHQOIOITHICCKYI0) MOTHBHPOBKY.
Tak, uccienoBaTeNib BBIACIACT B HPOIECCE «PA3BUTHUS OTUYKICHHS
SlkoBa OT MHUpay» JiBa dTarma: OJWH CBS3aH C SBJICHHEM «3EJICHOTO CTa-
pUvKa» B IETCTBE, B JIECY; APYTOH, B IOPY CTyACHYECTBA, — C SIBJICHUEM
«4epHOTO YenoBeka». IlepBrIil IepcoHaX HEe XapakTepeH Ui CIIaBsH-
CKOUM MHU(OJIOTHH; CYIIECTBEHHO, OJJHAKO, YTO BCTPEYA C HUM IPOHC-
xoaut niof [leTpoB neHb, — 3TO «O/HA U3 KaJCHIAPHBIX BEX, KOT/Ia aK-
TUBU3UPOBAINCH Nyxu» [8]. BTopoil stam ropasno apamatudHee U
CBsA3aH C BBIXOJOM Ha HECHTPAJIbHOC MECTO TICHXO0JOTHYEeCKONH MOTHBH-

! laranos C.E. «Tauncteennsie nosectu» U.C. Typrenesa. — C. 56.
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poBKHU. [IONBITKY TPUMHUPUTE «PEIUTHO3HOEY, BOIUTAHHOE C JETCTBA, U
«HAYYHOE», MMOIyIeHHOE B YHUBEPCUTETE, «OKA3bIBAIOTCS i SIkoBa B
HEIPEOI0IMMOM TPOTHBOPEUYHN»: «EMY HAuWHAEeT Ka3aTbCs, YTO OH
oznepxuM Oecom» [8], a cTpeMJIeHHE MPEOJI0ICTh BHYTPSHHUHN pasiaj
3aBepIIaeTcs MOpaKEHUEM.

AHann3 neicTBus Oecco3HATeNbHOTO0 B SIKOBE TO3BOJSET BHI-
SIBUTh €TI0 CYOBEKTUBHBIC IMEPESIKUBAHUS, KOTOPBIE «OOBEKTHBHUPOBA-
JUCHh B 00pa3 pealibHOTO CYIIECTBaY, 3aCTABISIONIETO €r0 HEBBIHOCHMO
CTpajaTh, 4YTO C HAYYHON TOYKH 3PEHUS MOXKET OOBSICHITHCS KaK BHY-
menneM, Tak u camopaymeHueM [8]. « st U.C. Typrenesa, — 3akito-
yaeT aBTOp, — B ‘“Pacckasze oTma Ajekces” TJaBHBIM OBLIO XYJI0XKe-
CTBEHHOE HCCJICIOBAaHHE JApamMaTH3Ma BOCIPUATHS MHU(OIOTUIESCKH
MBICTISIIIIAM YE€JIOBEKOM TEPETIOMHOTO ISl 00IIecTBa MOMEHTa KpH3uca
MaTpUapXaTbHO-PEIIUTHO3ZHOTO CO3HAHHUS, €r0 HErOTOBHOCTH CIIpa-
BUTHCS C TE€M, YTO HECIH C COOOW peduiekcHs, OTKa3 OT TPaIuIHii,
YKpeTieHHe CaMOCTOSATEIBHOTO, CBOOOTHOTO OT aBTOPUTETOB B3TIISNIA
Ha Mup» [8].

H.B. Kypry3sosa [7] paccmarpusaer «Pacckas...» B comocrasie-
HUU C KUTHUMHOW W HApOJHO-PEIMTHO3HON Tpaauuuei, moadepKuBas
3HAKOBBIM XapakTep BHIOpaHHBIX TypPreHeBbIM IS CBOMX MEPCOHAXEH
nMeH: Anekcel — B 4ecTh AJlekces, yelioBeka boxkbero; SIKoB — B 4eCTh
Naxona, Opata ['ocriomust, ogroro u3 70, unu MakoBa Andeesa, «1Bo-
ropoaHoro Opara Mucyca, ogroro u3 12 amoctomiosy» [7, c. 112]; Map-
¢a (uma cocenkn) — B 4ecTh cecTpsl Mapuu u Jlazapsi, «B 10M KOTOPBIX
npuien ¢ ydeHukamu Xpuctoc» [7, c. 112-113], ongHoit u3 eH-
MHUPOHOCHUII. ABTOp CTaTbH OTMeUYaeT TAaKyH BaXXKHYIO OCOOCHHOCTb
KaHpa KHUTHA, KaK «HEe0OXOANMOCTh paccKazaTh 000 BCceW JKM3HU Te-
posi, C POXKIICHHUS IO CMEPTU», KOTOpas «Oompenessiia CXOACTBO B pas-
JUYHBIX XKUTHUSAX CIOKETHBIX JIMHUN MMOBECTBOBAHUS, — OHA HAIlIa OT-
paxenue u y TypreneBa. Hampumep, «poxmeHue oT OIaro4ecTUBBIX
ponuteneit» [7, c. 113] («...V MeHs Gblia skeHa 100pas U CTeNeHHas»')
WIA «CKJIOHHOCTh K KHWXKHOMY ydeHuro» [7, c. 113] («ObIBano, neHb
IPONJIET — M HE YCIIBIIHMIID €T0. .. BCE C KHMKKOM CHJIAT J1a YUTAET» ).

I Typrenes U.C. Pacckas orua Anexces // TlonH. coGp. cou. u nucem : B 30 T. —
2-e u3n., ucp. u gou. — Mocksa, 1982. —T. 9. - C. 122.
2 Tam »xe.
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H.B. Kypry3oBa TroBOpHUT TaKXe O «KaJCHIAPHOM CO3HAHUN
oTma Anekces, MPUYPOUNBAIONIETO TTIaBHBIE COOBITHS pacckasa k [ler-
poBYy AHIO U K CBSITKaM — BpeMeH! 0c000# aKTHBHOCTH HEYHCTOU CHITBI
B HapOJHOM MpeJcTaBiieHuu. Berpeua B siecy «B IleTpoB neHb» ¢ 3ene-
HBIM CTapUYKOM, KOTOPBIH Jajd MajJb4HUKy OPEIIKH, MPOUCXOMUT, IO-
BUIMMOMY, TIOTOMY, YTO OH «HApyIIaeT 3ampeT Ha XOXKIEHHE B 3TOT
neHb B jgec» ' [7, c. 113]. O6pa3 cTapuuka «BBI3BIBAET HEH3OEKHBIE aAC-
colMaIy ¢ 00pa3oM Jemeroy». B ObLIMYKaxX OH «4acTo MPEACTaeT Kak
CTapuK C CEABIMH WIH 3€JCHBIMH JJIUHHBIMH BOJIOCAMH B PBaHOM
OJleXK/Iie, C 3eJIEHBIMHU TJIa3aMU», & CaMO CJIOBO «3EJIEHBIN» — «OIHO U3
MPO3BHII] HEYHCTOW CHIIbI». TaMm ke, B JieCy, HapyIICHHI €Ile JBa 3a-
MpeTa: «...BKYIICHHE MMM OT HE3HAKOMOTO YeloBeka <...> U BKYyIIe-
HUE TUI0I0B HOBOT'O YPOJKask 10 OCB<S>TICHHS X B xpame» [7, ¢. 113].
OO0 oJIep)KUMOCTH ChIHA OTeT] AJIEKCEH y3HaeT «BO BpeMst CBATOKY.

Ecim opueHTHpOBaThCS Ha KAaHOH «MYYEHUYECKOTO XUTHSI», TO
SIKOBY, BEpOSITHO, «OBUIO CYXJIEHO B KAUeCTBE HCIIBITAHUS MPOTHBO-
CTOATH ABSIBOJIBCKOMY HCKymeHuio» [7, c. 114]. H.B. Kypry3oBa npu-
XOJIUT K BBIBOJY, UTO «KUTHUHBIC M (OJIHKIOPHBIE MOTUBHI B “Paccka-
3¢ oTma Alekces” SBISIOTCS CIOXKETOOOPa3yIUMH, HUMEHHO OHHU
MO3BOJISIIOT W B TOJNHOM Mepe OTpa3uTh MHPOBO33PEHHUE IMPOCTOTO
CEeJIbCKOTO CBSIICHHUKA, M BOCIOJHUTh CHOKETHBIC JIAKYHBDY [7,
c. 114]. Tak, Mbl HEe 3HaeM, YTO MMEHHO MPOHU30LLUIO0 C SIKOBOM B
Mockse” («...HBIHEIIHUM JIETOM B OJMH TPOKJATBIA JEHB»’), HO «B
HApOJHBIX MPEJICTABICHUAX 00 OJIECPKUMOCTH U Oecax YeJOBEK Iora-
JTACT TIOJ[ BJIACTh HEYHMCTOW CHIIBI B TOM CIy4ae, €ClId CaM COTPEIIUT
WIH COBEPIINT CBATOTATCTBO, MOMYCTHT MoHOIIeHne CBaroro Jlyxay
[7,c.114].

HUccnenoparenpaniia oOpamaeT BHUMaHHE HA 3HAYUMYIO JICTab
B ONMCAHMH BHEIHOCTH SIKOBa: «BOJIOCHI JBIOOM»*, — IeTallb, KOTOpas
3acTaBJsIeT BCIIOMHHTH, YTO «MMEHHO TaK HM300pa)kalluch Ha HMKOHAX

'V Typrenesa, npasia, CKa3aHo: «IOJ camblii IIeTpoB J€Hb», T.€. HAKaHYHE.
Cm.: Tam xe.

2 ABTOp cTaThbM OMMOO4HO HasbiBaeT IleTepOypr, OH, OJHAKO, B PaccKase He
yrnoMuHaercs: SIkoB noctynaer B MOCKOBCKUH YHHBEPCHTET.

3 Typrenes U.C. Pacckas otua Anekces. — C. 126.

4 Tam xe. — C. 130.
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oJiepkuMBbIe Oecamu Jitou». SIKOB MpOUTrpeIBacT 00pE0y C «BHYTpPEH-
HUM JIEMOHOM», «TaK KaK C JeTCTBa ‘“o0emaH” HEYHUCTOH CHIIEX.
«CrpykrypHo “Paccka3 orma AJekcess” COOTBETCTBYET KUTHIHOMY
KaHOHY, OJIHAKO Tepe] HaMH “‘aHTHXUTHUE”, TaK Kak SIKoB HE cMOT Io-
BTOPUTH JesTHHE XPUCTA U CTAaTh CBATHIMY». U Bce JKe «IIpOCBETICHHBII
BHJI Tepost B TpoOy» [7, ¢. 115] («...y>k 0YeHB OH XOPOIII JIeKaJl B TPOOyY
<...>. JIumo Takoe THXO0E, YUCTOE, BOJIOCH! KOJICUKAMH 3aBUJINCH — a Ha
ry6ax ynbiOKa» ') COOTBETCTBYET >KMTUMHOW TpaauIuu HOOEabl Haj
becoM.

M.B. AuToHoBa [1] Takke OTMEUAET «CBS3h CIOKETa TYPTCHEB-
CKOTO pacckasza u oOpasa SlkoBa ¢ armorpaduueckoil TOMHKOI», a 3a-
Jladeld CBOETrO HCCIIEOBAHHUS BHUIHT «PACCMOTPEHHE COOTHOIICHUS
TYPreHEBCKOTO TEKCTa C TPATUIMSIMH CPEIHEBEKOBON PYCCKOW KHUIK-
HocTh» [1, c. 446], MOMOTAOIITUMHU MOHSTH TEHE3UC TOTO «AHTHIKHTHS)
SAkoBa, o kotopom rooput H.B. Kypry3zosa. Tak, ecnu B moBecTBOBa-
HUU O TIoru0enu ceiHa oTel Allekcell HEeBOJBHO CIIeAyeT «aruorpadu-
YeCKOH cxeme» («pacckaz O 0JIaro4ecTHUBBIX POMUTEISX — KHIKHOE
YYEHHE — CMUPEHHUE U 3alyMYUBOCTBY) [TaM ke], To cam SIKOB ckopee
OTHOCHTCS «K KaTeropuu OECHOBATHIX, HO HE B YHCTOU (popme, T. K. Oec
HE BCEIWICS B HETO, a SIBIIICTCS EMY, BIHSIET CO CTOPOHE [1, ¢. 447].

M.B. AHTOHOBa TPUBOJUT HPUMEPHI M3 TAKUX PA3HOILIAHOBBIX
npousBeneHuit, kak «Kutue Hucdonra Koncranickoro» (ok. X B.),
«Kutue mporomnoma AsBakyma» (XVII B.), «IloBecTh 0 OecHoBaTOU
xene Conomonnn» (ee ymomuaaeT u H.B. Kyprysosa B [7, c. 114]),
Tepor KOTOPBIX BUIAT OecoB u mobexaaoT ux. OcoOeHHO MoKa3aTeleH
MOCTIETHU TEKCT, TaK KaK €ro TepOUHsS — He CBsTas, a OECHOBaTasl, My-
guMasi 0ecoM B TE€UCHHE MHOTHUX JIeT. Ee oTIy, CBAIEHHUKY, «HE00X0-
JIUMO OBLIIO 3alIOMHUTH UMEHA JICMOHOB U MPOKJIMHATE UX B antape» |1,
c. 447], a camoii CotoMOHUM, 1a0bI UCIETUTHCS, — COBEPIIUTH MAIOM-
HHUYECTBO B YCTIOT U MoiuThca MoaHHy uyaoTBopily U cBsiTomy IIpo-
konuto. B cooTHomieHun ¢ aruorpadueii paccMarpuBaeTcs U 00pas
Oeca, KOTOpBIN Tpecienyer SIkoBa: «4epHBIA YEIOBEK», KOTOPOTO BH-
TIUT B3pOCHBIN SIKOB (B OTIIMYME OT BCTPEUEHHOTO B IETCTBE «3EJIEHOTO
CcTapuyKay, HATOMIHAOIIETO JICTIET0, «KAaKUM €0 OOBIYHO OMUCHIBAIOT

I Typrenes U.C. Pacckas otua Asekces. — C. 131-132.
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B OpJIOBCKO# 00JIaCTHY), «yKE 3HAYUTEIHHO OJMKE UMEHHO K XPHCTH-
AHCKOW TpaJWINy H300paxkeHus 4epTa»: «HepHOTa HEYUCTOTO SIBIISET-
Csl €ro XapaKTepHOH 4epTo, KOTopast OTpayKaeTcs U B MKOHOTpaduH, U
B KUTUNHBIX omucaHusix» [1, c. 448].

ABTOp CTaThbM OCTAHABIIUBACTCSI M HAa «HAUMEHEEe OYEBHIHBIX
mapauielsix» ¢ JPEeBHEPYCCKOH OCIIETPUCTHUECKON JTUTEepaTypoit
XVII B.; 10 MHEHHUIO KCCIIEIOBATEIbHUIIBI, KOHU BEChbMA CYIIECTBEHHbI
U 3HAQUYMUMBI, MMOCKOJIBKY OTPaXKaroT YK€ HE MO3UIMI0 pacCKa3zyhKa —
CEJIbCKOTO CBSLICHHUKA, a aBTOPCKYIO0 MoAanbHOCTh» [1, c. 449]. AHa-
JIN3 CHOYKETHOM CUTYyalluH, W300pakeHHOM B pacckaze TypreHesa, 1mos-
BOJISIET COIIOCTaBUTH €ro ¢ Takumu npousseneHusMu X VII B., kak «Ilo-
BecTh 0 ['ope-3mouactum» u «I[loBects o CasBe ['pynisiae» (M3maHue
HX, COOTBETCTBEHHO, B 1856 u 1859 rr. nenaer BepoOsATHBIM MPEAIOIIO-
JKEHHE O TOM, YTO K MOMEHTY CO3JIaHHs pacckaza 00e MOBECTH MOTIIH
ObITh M3BecTHB! TypreneBy). Cornacno M.B. AHTOHOBOH, «cCroXxeTHast
MOJIEh TYPreHeBCKOro pacckasza u apeBHepycckoi “TloBectu o I'ope-
3nmoyacTun” COBMAJAIOT B OCHOBHBIX YEPTax: OTKa3 OT POJUTEIHCKOTO
’KU3HEHHOTO MyTH — IPEXOMNaJcHIe — BO3BPAIICHUE K TPAAUIIMOHHOMY
MyTH — TIOTBITKA JKEHUThCS (00pecTH cyacThe B JIOOBH) — HOBOE Tpe-
XOTaICHUE — TOTBITKA M30aBUTKLCS OT JBSIBOJILCKOTO TIPECICIOBAHMS)
[1, c. 451]. IMapamnenu ¢ «IloBectsio o CaBee I'pynusiae» [1, c. 450,
451] uccnenoBaTeNbHULIA YCMATPUBACT JUIIb B 3aBEPILICHUU CIOXKETA,
x0T SIkoBy, B oTamuure oT CaBBbl, U HE yJaeTCAd UCKYIHUTh CBOM rpex:
«B comepxartenpHOM IUIaHe, pasymeercs, SIkoB, Momomenr u CaBBa
I'pynieiH MOTYT OBITH COOTHECEHBI BEChbMa YCIOBHO WM MPHOIU3UTEIb-
HOY [1, c. 451-452].

B xoHTekcTe HappaToJOTHUEeCKON mapaaurMel uccienyot «Pac-
cka3...» O.A.Hockesuu [3] u E.IO. Ko3ssmuna [4]. O.A. MockeBuu
CUHTAET, YTO OCOOCHHOCTh HAPPATHBHON CTPATETHH B HEKOTOPHIX «Ta-
WHCTBEHHBIX MOBECTAX» 3aKIII0YAETCS B TOM, YTO IIOBECTBOBAHHUE Be-
JIETCS. HAppaTOpOM, COBMEIICHHBIM C MEPCOHAXXEM U BKIIIOUCHHBIM B
MOBECTBYEMBIH MU, T.€. PACCKA3UUKOM», KOTOPBI «OTPaHUYCH B 3HA-
HUH U, COOTBETCTBEHHO, HE TIOHUMAET CaM M HE MOXET OOBSICHUTH YH-
TaTeI0 MPUPOIY 3araJIOYHBIX COOBITHI W SBIICHUN», OTIMCHIBAEMBIX B
noBectH [3, ¢. 36]. DTO «COBMEIIECHHE B OJJHOM CYOBEKTE NIOBECTBOBA-
HUSl HappaTopa M NEpCOHaXka, a Takke “HEHaJeXKHOCTh HappaTopa
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criocoOcTByIOT “3aremHenuto” (blackout) cmbicna TekcTa» W BO3HHK-
HOBEHHIO aTMOC(ephl TAMHCTBEHHOCTH [TaM ke |.

O0pa3 «HEeHANEeKHOTO» HappaTopa UrpaeT BaXKHYIO poib B «Pac-
CKaze oTHa Anekces», KOTOPBIH MpeNCcTaBisieT cOO0H «UCTOPHUIO B HC-
TOpUW»: OE3BIMSIHHBIN ITOBECTBOBATEIh 3HAKOMHTCS C CEILCKUM CBS-
IIEHHUKOM, pacCKa3blBaIOIIMM O CBOEM CBhIHE, TPH 3TOM 4YacTb
COOBITHIA TIepeIaeTCs OT JHIa nocieauero. « Takum o0pa3om, BO3HUKA-
€T MHOTOCJIOWHOCTh HappaTUBHOW CTPYKTYpPBI IPOU3BEIEHHUS, YTO CIIO-
coOcTByeT ycwieHnto 3Qdexra TamHcTBeHHOCTH» [3, c.39]. Taxos
SMHU30]l C «3EJEHBIM CTAPUYKOM», O KOTOPOM UHTATeNlb Y3HAaeT OT
OE3BIMSIHHOTO MOBECTBOBATENS, MEPEAAIOIEro paccka3 oTua AJeKkces
CO CJIOB MaJieHbKoro SlkoBa. B ponm «HeHaieHOro» HappaTopa 37ech
BBICTYTIa€T caM SIKOB — «TJIaBHBIM Tepoil MOBECTBYEMOM HCTOpUM» [3,
c. 39-40].

To xe camoe ciemyeT CKa3aTh O SBJICHHUU «YEPHOTO YEIOBEKa»
B3pociioMy fAkoBy. UTO Takoe «4epHBIN 4eJIOBEK», OCTAeTCs 3arajkou.
B cornacuu ¢ aspyrumu uccienoBatesnsiMi, aBTOp YKa3bIBaeT Ha TO, UTO,
«HapsAy ¢ MUCTHUYECKOM M peIurno3HONM MOTHBHMPOBKOH, B “Pacckaze
oTa Anekces” BOKHYIO POJIb UTPAET ICHUXOJIOTHYECKOE OOBICHEHHUE
npoucxoxasmero». MccrnenoBarens momuepkuBaer: «Pa3HooOpasHble
MOTHBHUPOBKH CTOJKHOBEHHS SIKOBa CO CBEpXbECTECTBEHHBIM CTaHO-
BATCS BO3MOXKHBIMH OJarojaps BBEJCHUIO B TIOBECTBOBaHHME oOpasa
“HEeHaJIe)KHOr0” HappaTopa U MOCTOSHHOMY COBMEIIEHHIO HappaTopH-
AIBHON W MepCOHANFHON ToueK 3peHus (M SIkoB, u oTen Asexcel BbI-
CTYyHaloT B KadecTBEe MEPCOHaXa M HappaTopa OJHOBPEMEHHO)» [3,
c. 40].

Pemast Ha ocHOBE HappPaTOIOTHIECKOTO IMOAX0/1a BOIIPOC O XKaH-
poBoii cnenuduke Tekcra, E.FO. Ko3bmuna [4] oOpaiaeT BHUMaHKUE Ha
TOT (aKT, YTO OOJBIIMHCTBO MCCIEAOBATENCH, 32 PEOKUM UCKIIIOYECHU-
eM', paccMaTpuBaKOT oTHa AJlEKCes B Ka4eCTBE PACCKA34YMKa, a TJIaB-
HBIM repoeMm «Pacckasa...» mpu3HaeTcs ero cblH — SIkoB. Mexay Tem
«oTer] Aekceil BOBce He SBJISETCS OCHOBHBIM CYOBEKTOM pedH; Ooliee
TOTO, €r0 aBTOHOMHOCTh KaK HOCHTENsS pedd 0ojiee HHU3KOTO YPOBHS
CHJIBHO OTpaHHYEHay, KaK IMOKa3bIBAET aHaJIM3 HappaTHBHOM CTPYKTY-

! Hanp.: Ilatanos C.E. «Tauncteennsie nosectu» U.C. Typrenesa. — C. 59.
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pul pousBeaeHus [4, c. 151]. BaxHo, 9To «peyb oTHa AJneKces Mpea-
CTaBJIcHA B MIPOU3BEJCHUH HE KaK CaMOCTOSATENbHAs pa3BepHyTas pe-
TUTHKA-UCIIOBEIb, BOSHUKINAS B Pa3rOBOpE ABYX IEepPCOHaker (TIoBecT-
BOBaTelNs U oTIa Anekces), a B Iepeckas3e 3TOro MoBecTBoBareis <...>.
Takum oOpa3om, repesl HaMU CIIy4aid BYTOJIOCOTO CJIOBa, OJHAKO CITy-
4aif 0coOBbIii: BTOpOe, BHyTPEHHEE, CJI0BO COXPAHSET 3/IECh YETKHE Tpa-
HUIIBI <...>; HO B TO K€ BPEMs BKIIIOUEHO B COCTaB 00BEMITIOILIETO BBI-
CKa3BIBAaHUS», YTO YCIIOKHSET CTPYKTYPY HAppaTUBA, TaK KaK «TEIePh
YUTATEII0 HYXHO YYHTHIBATh HE TOJIBKO COOTHOIIIGHWE Pedd OTIa
ATnexcesi M pacCKa3aHHOW UM HCTOPHUH, HO TaK)Ke COOTHOIIIEHHE BBICKA-
3BIBAHUM M KPYTro30pOB OTIAa AJICKCES M OCHOBHOI'O CYyOBbEKTa peumny
[Tam xe].

KaxoB e Tum ocHOBHOTO cyOBekTa peun? COTrTacHO TePMHUHO-
noruu H.JI. TamMapueHKo, 3TO «IOBECTBOBATENbY ' («...NIEPE] HAMH HE
paccka3vmK, XOTS OH M BEJET CBOE MOBECTBOBAaHHE OT MEPBOTO JIUIIA;
KaK CyOBeKT peud (a He ACHCTBYIOMMHA MEpCOHAXX) OH HE CTAHOBUTCS
00BEKTOM M300pakeHUsI HA JJIs1 KOro, KpoMe aBTopay [4, c. 152]), mo-
BECTBOBATENb 371€Ch — AaHOHUMHBIN; OH U PacCKa3bIBaeT O CBOCH BCTpe-
4e C CebCKUM CBAIICHHUKOM. OMH U3 YCTOWYNBBIX MOTHBOB CHOXKET-
HOM CHUTyallMM CIy4alHOH BCTpe€YM M OTKPOBEHHOI'O pasroBopa —
HCIIOBE/Ib MIEPCOHAXKA.

Hcnoens otiia Anekcest «Io psiy KaHPOBBIX MMPU3HAKOB MOX-
HO OTHECTH K TIOBecTW»: «B OCHOBe crokeTa HWKIMYecKas cxema:
KU3HBb SIKOBa JOMa — OTHE3]] CHaYala B CEMHUHAPHIO, a 3aTeM B MOCKBY
(C KpaTKUMH BO3BPAIICHUSMH JIOMOW) — OKOHYATEIHHOE BO3BPAICHHUE
u cMepTh AxoBa» [4, c. 153]. «Iluknuueckas CrokeTHasi cxema Mpe.-
MOJIaraeT CUTYAIUIO0 WCIBITAHUS M TIOCTYTIOK T'eposi, PaCKPBIBAIOIIHIA
€ro HPaBCTBEHHBIM BBHIOOP» [TaM ke ]. DTOT BEIOOp OIpeensieTcs yKe B
nuanore SIKoBa ¢ pOJUTENSIMH TI0CIIE BCTPEUH C «3EJIEHBIM CTApUIKOM)
(«oUeBMAHON TPOEKIIMK Ha OMOJICHCKUN CIOXKET 0 s070Ke ¢ J[peBa mo-
3HaHUA»), B KOTOPOM IMPOSBISAETCS €ro JIMYHOCTHOE «s»: «Crmocoo-
HOCTh K CaMOOIPE/ECIICHUI0 U CAMOOCO3HAHUIO U, CJIEI0OBATEIbHO, K
JIPyTOM, UHOM, KM3HU, — BOT YTO MCIBIThIBAETCA B SIKOBE BUIICHHUIMU

I Cm.: Tamapuenko H.JI. TloBectroBatenn // TlooTHKa : ClIOBaph aKTyalbHBIX
TEpMUHOB 1 oHATHH. — Mocksa, 2008. — C. 167.
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NIbIBOJIA U €ro UcKylieHuem» [4, c. 154]. McnbiTanus SIkoB HEe mpoOxo-
IUT, 00 3TOM CBHUJAETENBCTBYET «3IHU30M, B KOTOpOM oTell Alekcei
pacckasbIBaeT 0 CMEpPTH U noxopoHax SIkosa»' [Tam sxe]. Uctopus Sko-
Ba CIPOCIMPOBAHA U Ha JIPyroil OMONEWCKHUN CIOXKET: MPUTYY O OIyI-
HOM chIHe. B «Pacckase...» ecTh M OTeIl, M J1Ba ChIHA; CTAPIIUI «BHI-
el B apXMEpEed — U CKOHYANICA HE TaK JaBHO y ce0s B emapXum»’,
MJIQIIIAN, TTOM00HO MPUTIEBOMY MEPCOHAXKY, «OTOIIEN HA CTpaHy da-
neue» (JIk. 15:13). Ero Bo3BpalieHue, 0AHAKO, «COBEPIIACTCS TOHEBO-
Jie ¥ He 3aKaH4YMBaeTCSd OCO3HAHHEM NMPAaBHILHOCTH BO3BpaTa WIIH pac-
kastauemM» [4, ¢. 154]. CBoeoOpa3Hasi mMpUIaCTHOCTh ITOBECTBYIOIIETO,
T.e. OoTHA AJIeKcesl, K MOCIEIHEH HCTUHE «IO3BOJIIET 3aBEPIIUTH IO-
BECTh KaK OBl TPOIIEHUEM “OJyJHOTO ChIHA », a 3HAYHUT, OIIEHKOH CO-
OBITHI «C 0OJiee BBICOKOH — aBTOPUTETHON — MO3UITUN» (YTO OTBEUYAET
TpeOoBaHMsIM Xx)aHpa) [4, ¢. 155].

OpHako 5Ta UCTOPHS JaHa He caMa 1o cede, a BHYTPH BBICKa3bl-
BaHUSI aHOHHMHOTO TTOBECTBOBATEIS, YTO, BO-TIEPBBIX, MEHAET MPEIMET
n3o00pakeHus: «B 1eHTpe oKa3bIBacTCs HE COOCTBEHHO HCTOPHS SIKO-
Ba, a BCTpeua C OTIOM AJlEKCeeM U €ro pacckas, T.. ero munuieckoe
¢1060». BO-BTOPBIX, «CIIOBO OTIa AJIEKCesl TPEJCTaBIEHO KaK OTIa-
JIEHHOE B MPOCTPAHCTBE W BPEMEHU, 3aKIIFOUCHHOE B PAMKY CIIOBa IIO-
BECTBOBATEISl U He mpebyiowee omgema, T.e. Heduanozuueckoe» [4,
c. 156]. B pesynbrare Bce onucanHoe B «Pacckase...» «kak Obl BHIHU-
MaeTcsl U3 UCTOPUIECKOTO M BCSKOTO JPYTOro KOHTEKCTa W MPECTaB-
JIieTCs OTACNBPHON, 3aMKHYTOW HCTOpPHUEH, B cBoeoOpa3Hoii popme “Mme-
NTboHA”», a 3ajadeld oOpamJICHHWs HWCIOBenUW OTma Alekces
CTaHOBUTCS CO3JaHNE IIOPTPETa ONPENEICHHOTO THIIA YEI0BEKa 1 ero
cloBa» [Tam xe].

Cam TypreneB npuuncisi «Pacckas...», Hapsgy ¢ JIpyruMu
npousBegeHusIMU 1860—1880-x ro10B, K TaK HA3bIBAEMBIM «CTYAUSIMY,
0 YeM HEOJHOKPATHO cOO0O0IIal B MUChMax. «‘Pacckas orma Anekces” —
OJIVH M3 PE3yJIbTaTOB MMOMCKA HOBOW (JOPMBI, HAIIPABICHHON Ha CO3/1a-
Hue o0pa3a THIMMYECKOTO PYyCCKOTO YEIOBEKa, a MOTOMY 3/1€Ch UCIOIb-
3YIOTCSl OYEPKOBBIE TIPUEMBI, XOpoIIo u3BecTHBIe TypreHeBy. OqHaKo

I Cm.: Typrenes U.C. Pacckas otua Anekcest. — C. 131-132,
2 Tam xe. — C. 122.

143



Manwvrxoseckuit A.B.

BHYTPh ()OPMBI 3TOrO OUYEpKa IMMOMEINAETCSI MCTOpUS, HAIMCaHHAs B
JKaHpe TOBECTH, K TOMY K€ — ¢ 0CO00# TOYKHM 3pEHUs; U aKIEHT YHTa-
TETHCKOT0 BHUMAaHUS MepeHocuTca Ha Hee. [loToMy He ciydaiiHO, 9TO
MOBECTBOBATEINIbHASL PAMKa CTAHOBHUTCS HE3aMETHOW Ha ()OHE MCTOPUHU
oTma AJeKcesl U yCKOJb3aeT OT BHUMAHUS YUTATEICH U TaXke MCCIea0-
BaTesieil»;, HO «KOHEUYHBIM oOlpejeneHueM »xaHpa “Pacckaza otna
Anekcest” BCe e CIeyeT CUuTatTh ovepr» [4, ¢. 157].
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	Теоретические основы  и методологические принципы литературоведения
	МАХЛИН В.Л.0F  «ЛИТЕРАТУРНАЯ ТЕОРИЯ» КАК ВЫЗОВ АКАДЕМИЧЕСКОМУ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЮ, (1960–1990-е годы). ЧАСТЬ 1. ИСТОРИЧЕСКИЕ ПРЕДПОСЫЛКИ ЛИТЕРАТУРНОЙ ТЕОРИИ.
	Аннотация. Cтатья посвящена феномену «литературной теории» на Западе во второй половине ХХ в. Если в первой половине ХХ в. литературоведение и другие гуманитарные науки стремились обосновать свою независимость от других дисциплин (свою автономию), опп...
	Ключевые слова: литературная теория; гуманитарные науки; формалистическая парадигма; революционная / нормальная наука; принцип автономии.

	MAKHLIN V.L. «Literary theory» as a challenge to academic literary studies, (1960s–1990s). Part 1. The historical background of «Literary theory».
	Abstract: The article concerns the phenomenon of so-called «literary theory» in the West in the second half of the twentieth century. While in the first half of the century literary studies (and humanities in general) sought to justify their own auton...
	Key words: literary theory; humanities; revolutionary science / normal science; formalistic paradigm; the autonomy principle.
	Для цитирования: Махлин В.Л. «Литературная теория» как вызов академическому литературоведению, (1960–1990-е годы) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 9–22. DOI: 10.3...
	Ориентация
	Что такое литературная теория?
	Список литературы



	ПАХСАРЬЯН Н.Т.7F  КОСНУТЬСЯ «ИСТИНЫ»: ПОЭЗИЯ ПЕРЕД ЛИЦОМ НАУК И ЗНАНИЙ. (Обзор материалов тематического номера журнала «История. Литература. Теория»).
	Аннотация. Авторы статей рассматривают проблему «поэзии и правды» в исторической эволюции от Средневековья (Ф. Вийон) до современности (Ф. Жакоте, И. Бонфуа). Актуальность анализа различных форм соотношения поэзии и реальности, правды и поэтичности, и...
	Ключевые слова: поэзия; истина; правда; наука; знание; реальность; воображение.

	PAKHSARIAN N.T. Touch the «Truth»: poetry in face of science and knowledge. (Review of the special issue of the journal «History. Literature. Theory»).
	Abstract. The special issue considers the problem of «poetry and the truth» in historical evolution from Middle Ages (F. Villon) to the present time (Ph. Jaccottet, I. Bonnefoy) and demonstrates a wide variety of relations between poetry and reality, ...
	Keywords: poetry; true; truth; science; knowledge; reality; imagination.
	Для цитирования: Пахсарьян Н.Т. Коснуться «истины» : поэзия перед лицом наук и знаний. (Обзор материалов тематического номера журнала «История. Литература. Теория») // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Лит...
	Список литературы




	История литературоведения  и литературной критики
	ЮРЧЕНКО Т.Г.8F  «ТОВАРИЩ КНЯЗЬ». Рец. на кн.: ЕФИМОВ М.В., СМИТ Дж. СВЯТОПОЛК-МИРСКИЙ. – Москва : Молодая гвардия, 2021. – 702 с. – (Жизнь замечательных людей : сер. биогр. ; вып. 1825).
	Аннотация. Рецензируемая книга – первый отечественный «опыт реконструкции» биографии литературного критика и историка литературы князя Д.П. Святополк-Мирского (1890–1939), автора широко известной «Истории русской литературы». Подробно, с привлечением ...
	Ключевые слова: история литературы; литературная критика; русская эмиграция; русская эмигрантская периодика; английская пресса; Д.С. Святополк-Мирский.

	YURCHENKO T.G. «Сomrade Prince». Book review: Efimov M.V., Smith G. Svyatopolk-Mirsky.
	Abstract. This review article discusses the first Russian «experiment in reconstruction» of the biography of Prince D.S. Svyatopolk-Mirsky (1890–1939), the literary critic and historian, author of the world-famous book «A history of Russian literature...
	Keywords: history of literature; literary criticism; the Russian emigration; Russian emigrant periodicals; English press; D.S. Svyatopolk-Mirsky.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. «Товарищ князь» // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 31–37. – Рец. на кн.: Ефимов М.В., Смит Дж. Святополк-Мирский. – Москва : Молодая г...
	DOI: 10.31249/lit/2021.03.03
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	Направления и тенденции  в современном литературоведении  и литературной критике
	ЛОЗИНСКАЯ Е.В.12F  НОВЫЕ КНИГИ ПО НАРРАТОЛОГИИ. Часть 1. ОБЩЕЕ ПРОСТРАНСТВО ТЕОРИИ. (Обзор).
	Аннотация. Настоящий обзор открывает серию публикаций о наиболее примечательных книгах по теоретической нарратологии, вышедших за последние пять лет, и призван очертить общее пространство теории нарративного анализа. В центре внимания – современные на...
	Ключевые слова: нарратология; структурализм; постклассическая нарратология; французская нарратология; эконарратология; постколониальные исследования; контекстуальная нарратология.

	LOZINSKAYA Е.V. New books on narratology. Part 1. The common space of theory. (Review).
	Abstract. This review is the first one in a series of reviews and articles on the most noteworthy books on theoretical narratology published in the last five years and aims to outline the common space of narrative theory. The focus is on contemporary ...
	Keywords: narratology; structuralism; postclassical narratology; French narratology; econarratology; postcolonial studies; contextual narratology.
	Для цитирования: Лозинская Е.В. Новые книги по нарратологии. Часть 1. Общее пространство нарратологии. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 38–55.   DOI: 10.3...
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	ЮРЧЕНКО Т.Г.28F  ОЛЬФАКТОРНОЕ ПРОСТРАНСТВО РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ: ПРОБЛЕМЫ ИЗУЧЕНИЯ. Часть 1. ПОЭЗИЯ. (Обзор).
	Аннотация: В обзоре представлены исследования, выполненные на материале русской поэзии в русле нового, интенсивно развивающегося с начала XXI в. направления, изучающего репрезентацию запахов в художественных произведениях. Отличающиеся большим разнооб...
	Ключевые слова: ольфакторное пространство; ольфакторная образность; восприятие запаха; русская поэзия; И.Ф. Анненский; И.А. Бродский; М.А. Кузмин; Н.А. Некрасов; М.И. Цветаева.

	YURCHENKO T.G. The olfactory space of Russian literature: problems of research. Part 1. Poetry. (Review).
	Abstract. The article is the first part of a series, reviewing some recent studies of olfactory imagery in literature – a new trend in literary criticism intensely developed from the beginning of the twenty-first century. Based on a variety of approac...
	Keywords: olfactory space; olfactory imagery; odor perception; Russian poetry; I.F. Annensky; J.A. Brodsky; M.A. Kuzmnin; N.A. Nekrasov; M.I. Tsvetajeva.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. Ольфакторное пространство русской литературы : проблемы изучения. Часть 1. Поэзия. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 56–68.
	Часть I. Поэзия
	Список литературы




	Литературные связи и влияния, сравнительное литературоведение
	НИКУЛЬЦЕВА В.В.36F  ЭСТЕТИЗМ ИЛИ ЭГОЦЕНТРИЗМ? (К ВОПРОСУ ОБ «УАЙЛЬДОВСКОЙ» МАСКЕ ИГОРЯ-СЕВЕРЯНИНА).
	Аннотация. В настоящей работе приводится критический анализ научных работ последнего времени, поднимающих тему «Игорь-Северянин и Оскар Уайльд». Ощущая себя двойником эстета со скандальной славой, молодой Игорь-Северянин следует принципам дендизма и с...
	Ключевые слова: Игорь-Северянин; Оскар Уайльд; филологический анализ; сонет; языковые уровни текста; индивидуально-авторский стиль; изобразительно-выразительные средства языка.

	NIKULTSEVA V.V. Aestheticism or egocentricity? (On the «Oscar Wild» mask by Igor-Severyanin).
	Abstract. The article critically examines some recent scholarly papers on «Igor-Severyanin and Oscar Wilde». As a young poet, Igor-Severyanin felt like a Doppelganger of the English scandalous esthete, followed the dandyism principles and practiced se...
	Keywords: Igor-Severyanin; Oscar Wilde; philological analysis; sonnet; language text levels; an individual-authorial style; expressive means of language.
	Для цитирования: Никульцева В.В. Эстетизм или эгоцентризм?  (К вопросу об «уайльдовской» маске Игоря-Северянина) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 69–81.
	DOI: 10.31249/lit/2021.03.06
	Список литературы




	Поэтика и стилистика  художественной литературы
	МИЛЛИОНЩИКОВА Т.М.37F  АСПЕКТЫ ТИПОЛОГИИ И ПОЭТИКИ ПАРОДИИ В ИССЛЕДОВАНИЯХ АМЕРИКАНСКИХ СЛАВИСТОВ О РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ XIX в. (Обзор).
	Аннотация. В обзоре рассматриваются славистические литературоведческие исследования США, в которых анализируется функционирование пародии, представленной в произведениях русских писателей золотого века. Главное внимание в этом обзоре сосредоточено на ...
	Ключевые слова: русская литература XIX в.; американская славистика; типология; поэтика; интертекстуальность; пародия; метапародия; композиция.

	MILLIONSHCHIKOVA T.M. Aspects of the typology and poetics of parody in the studies of American slavists on Russian literature of the nineteenth century. (Review).
	Abstract. The review concentrates on several functions of parody in the Russian writer’s texts of the Golden Age as they are reflected in the Slavic literary studies of the USA. This review focuses on comparative analysis of the texts by N.M. Karamzin...
	Keywords: Russian literature of the nineteenth century; the American Slavic literary studies; typology; poetics; intertextuality; parody; metaparody; structure.
	Для цитирования: Миллионщикова Т.М. Аспекты типологии и поэтики пародии в исследованиях американских славистов о русской литературе XIX в. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – ...
	Список литературы




	Литература и общество
	КОЛОСОВА Е.И.41F  ОБЩЕСТВА АНТИКВАРИЕВ В КОНТЕКСТЕ БРИТАНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVIII в. (Обзор).
	Аннотация. В обзоре исследуются предпосылки создания обществ антиквариев XVIII в. и их влияние на английскую поэзию; антикварианизм как феномен, который способствовал исследованиям в области лингвистики и истории литературы, истории, социологии. Рассм...
	Ключевые слова: антикварианизм; антиквар; антикварий; баллада; хорографическая традиция; Аллан Рэмзи.

	KOLOSOVA E.I. Antiquary societies in the context of eighteenth-century British literature. (Review).
	Abstract. The review considers some preconditions for the foundation of antiquary societies in the eighteenth century and their influence on British poetry; antiquarianism as a phenomenon that contributed to research in the fields of linguistics and l...
	Keywords: antiquarianism; antiquarian; antiquary; ballad; chorographic tradition; Allan Ramsey.
	Для цитирования: Колосова Е.И. Общества антиквариев в контексте британской литературы XVIII в. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 95–108. DOI: 10.31249/lit/...
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	ИСТОРИЯ ВСЕМИРНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ
	Литература Средних веков и Возрождения
	ЛОЗИНСКАЯ Е.В.43F  Рецензия на кн.: VERTICAL READINGS IN DANTE’S COMEDY / ed. by CORBETT G., WEBB H. – Vol. 3. [Вертикальные прочтения «Комедии» Данте / под ред. Корбетта Дж., Вебб Х. – Т. 3].
	Аннотация. «Вертикальное прочтение» «Комедии» Данте – метод интерпретации, при котором совместно анализируются три песни, входящие в «Ад», «Чистилище» и «Рай» под одинаковыми номерами. Издание подготовлено по материалам 33 публичных лекций, прочитанны...
	Ключевые слова: Данте; «Комедия»; теология; внутритекстовые параллели и связи.

	LOZINSKAYA Е.V. Book review: Vertical readings in Dante’s Comedy / ed. by Corbett G., Webb H. – Cambridge, UK : Open book publishers, 2017. – Vol. 3. – XIII, 247 p.
	Abstract. Vertical reading of Dante’s Commedia is an exegetic method based on conjoined analysis of the same-numbered cantos from the three canticles. The book has its origin in a series of thirty-three public lectures held in Trinity College, the Uni...
	Keywords: Dante; Commedia; theology; intratextual parallels and links.
	Для цитирования: Лозинская Е.В. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 109–118. – Рец. на кн. : Vertical readings in Dante’s Comedy / ed. by Corbett G., Webb...
	Список литературы



	ЛУЧАНСКАЯ М.В.47F  Рецензия на ст.: PETERSON K. KOODINVAIHTO MIKAEL AGRICOLAN MESSU-TEOKSESSA. [Петерсон К. Сочетание литературных и языковых кодов в «Мессе» Микаэля Агриколы].
	Аннотация. В статье исследовательницы из университета г. Турку (Финляндия) Карин Петерсон изучаются литературные и лингвистические коды в тексте «Мессы» («Messu eli Herran Echtolinen») Микаэля Агриколы, первом произведении, написанном на финском языке...
	Ключевые слова: Микаэль Агрикола; религиозная литература; финская литература; литературный код; жанровое своеобразие.

	LUCHANSKAYA M.V. Review on article: Peterson K. Koodinvaihto Mikael Agricolan Messu-teoksessa // Virittäjä. – Helsinki, 2019. – Vol. 123, N 2. – P. 239–249.
	Abstract. Karin Peterson from the University of Turku explores some literary and linguistic codes in the text of «Mass» by Michael Agricola (Messu eli Herran Echtolinen), the first work published in Finnish. Special attention is paid to the phenomenon...
	Keywords: Mikael Agricola; religious literature; Finnish literature; literary code; genre originality.
	Для цитирования: Лучанская М.В. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 119–125. – Рец. на ст.: Peterson K. Koodinvaihto Mikael Agricolan Messu-teoksessa // V...
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	Литература XVII–XVIII вв.
	ПАХСАРЬЯН Н.Т.48F  Рецензия на кн.: HARTMANN P. MARIVAUX, ENTRE IRONIE ET EMPATHIE. [Артман П. Мариво между иронией и эмпатией].
	Аннотация. Книга французского исследователя П. Артмана охватывает практически все прозаическое и драматическое творчество П.К. де Мариво. Исследователь применяет герменевтический подход к анализу романов, эссе и комедий писателя, выявляя своеобразие э...
	Ключевые слова: герменевтика; анализ; эмпатия; эстетический гуманизм; метапоэтика; Мариво.

	PAKHSARYAN N.T. Book review: Hartmann P. Marivaux, entre ironie et empathie. – Paris : Honoré Champion, 2020. – 346 p.
	Abstract. The reviewed book covers almost all prose and dramatic works of P.K. de Marivaux. Basing on hermeneutic approach P. Hartman analyzes the novels, essays and comedies by Marivaux and reveals the originality of the latter’s experimental metapoe...
	Key words: hermeneutics; analysis; empathy; aesthetic humanism; metapoetics; Marivaux.
	Для цитирования: Пахсарьян Н.Т. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 2. – С. 126–132. – Рец. на кн.: Hartmann P. Marivaux, entre ironie et empathie. – Paris : Hono...
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	Литература ХIХ в.
	Русская литература
	МАНЬКОВСКИЙ А.В.50F  «РАССКАЗ ОТЦА АЛЕКСЕЯ» В СОСТАВЕ ЦИКЛА «ТАИНСТВЕННЫХ ПОВЕСТЕЙ» И.С. ТУРГЕНЕВА: ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ИТОГИ ИЗУЧЕНИЯ. (Обзор).
	Аннотация. К «Рассказу отца Алексея» (1877) исследователи обращаются реже, чем к другим «таинственным повестям» И.С. Тургенева, не всегда включают произведение в этот условный цикл. Между тем оно занимает важное место среди поздних новелл писателя, со...
	Ключевые слова: И.С. Тургенев; «Рассказ отца Алексея»; «таинственные повести»; Ф.М. Достоевский; галлюцинации; мифопоэтика; подсознательное; нарратология.

	MANKOVSKY A.V. «The Story of the Priest Alexei» as a part of the cycle of «mysterious stories» by I.S. Turgenev: preliminary results of the study. (Review).
	Abstract. «The Story of the Priest Alexei» (1877) is examined in general less often than other «mysterious stories» by I.S. Turgenev, sometimes remains even not included into this series. Meanwhile, its place among the later short stories by Turgenev ...
	Keywords: I.S. Turgenev; «The Story of the Priest Alexei»; «mysterious stories»; F.M. Dostoevsky; hallucination; mythopoetics; unconscious; narratology.
	Для цитирования: Маньковский А.В. «Рассказ отца Алексея» в составе цикла «таинственных повестей» И.С. Тургенева : предварительные итоги изучения. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведе...
	Список литературы




	Зарубежная литература
	КРАСАВЧЕНКО Т.Н.70F  БРЭМ СТОКЕР И ЕГО РОМАН «ДРАКУЛА» В КУЛЬТУРНО-ИСТОРИЧЕСКОМ КОНТЕКСТЕ.
	Аннотация. Брэм Стокер, автор «Дракулы» (1897), романа, ставшего не просто бестселлером, а «культовым» произведением, принадлежал к «правящему» протестантскому меньшинству в Ирландии, верил в британский имперский миф. В центре его романа – геополитиче...
	Ключевые слова: англо-ирландская литература; готический роман; позднее викторианство; британские геополитические мифы.

	KRASAVCHENKO T.N. Bram Stoker and his novel «Dracula» in cultural-historical context.
	Abstract. Bram Stoker, the author of «Dracula» (1897), which is not only a bestseller, but a «cult» work, belonged to the «ruling» protestant minority in Ireland and believed in British empire myth. The core of his novel is a geopolitical story of the...
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